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On doit enseigner aux enfants nés du-
rant ce mois la bonté et la considération
des opinions des personnes qui les entou-
rent.

Les méres doivent insister pour que ces
petits soient courtois et généreux envers
les autres enfants, parce que, si elles ne
leur enseignent pas ces choses deés leur en.
fance, ces enfants souflfriront toute leur
vie de leur égoisme naturel.

Il ne faudra pas leur permettre de man-
ger des bonbons, mais il faudra leur don-
ner beaucoup de beurre et des aliments
trés gras afin d’accroitre leur santé cor-
porelle, qui n’est pas des plus robustes.
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UN MUSEE INTERESSANT

Le doyen des Musées, c’est certaine-

ment celui qui se trouve dans la petite vil-

le de Nara, au Japon.

Fondé en 756, ce musée, qui contient une
précieuse collection de minéralogie, a sur-
vécu pendant plus d’un millénaire.

Les curiosités les plus importantes con-
sistent en échantillons de tous les bois in-
digénes, en mn trés riche herbier, en ob-
Jets d’art et en produits de l’industrie
nipponne, porcelaines, tissus, bronzes,

- émaux, ‘métiers de tissage, ete., ete.

Pour lui conserver son caractére et évi-
ter:le plus possible Jles trépidations du sol
e musée de Nara n’est ouvert que trés dif-
ficilement aux visiteurs.

Chaque année, au printemps, une com-

mission impériale inspecte les collections,
vérifie. leur état de conservation et déeide
des mesures nécessaires & prendre .

A ce moment, quelques rares invités pé-
nétrent dans ce sanctuaire scientifique qui
est, sans contredit, le plus vieux monde.

La Revue Populaire

Montréal, Juin 1916

SCHILLER LES CONNAISSAIT BIEN

L’histoire suivante fait en ce moment le
tour de la presse de tous les pays; miéme
les journaux australiens et japonais s’en
sont emparé et cela a eu le don d’exaspé-
rer les boches et de les faire grincer des
dents.

IC’était quelques jours avant la guerre.
Un savant Danois visitait & Weimar, la
maison du célébre poéte allemand Schil-
ler, lorsqu’un allemand gonflé d’ongueil
l’accosta en ces termes:

Allemand.— Cette maison est
qu’habitait notre poéte national.

Danois.—Faites excuse, monsieur, vous
voulez dire le poéte international Schiller,

Allemand, (froissé).— Comment cela,
monsieur ?

celle

Danois.—Comment eela? examinez ses
oeuvres, Il a éerit ‘‘Marie Stuart’’ pour
les Anglais; “La pucelle d’'Orléans” pour
les Framcais; “Hgmont’’ pour les Hollan-
dais; ““‘Guillaume Tell”’ pour les Suisses...

Allemand,, (1’interrompant).—Et qu’a-
t-il derit pour nous ses compatriotes?

Danois—Pour vous, allemands, il a
éerit: ““les voleurs’’,

___.0.~___.

A “Marlborough House’’ il y a plus
d’étiquette, socialement parlant, qu’h
“Sandringham”’. Outre un grand nombre
de serviteurs chargés d’annoncer 1’arrivée
des hotes, de les introduire et de les as-
sister lors de leur départ, il y a toujours
deux gardes en dehors de la porte de votre
chambre pendant que vous restez dams
la maison et pendant les repas un valet se
tient immobile derriére la chaise de cha-
que convive,
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